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Alessandro D'Avenia je mladi italijanski pisatelj, ki je pred?dvgma letoma
doma in v tujini zaslovel s prvencem Bela kot mleko, rdeca kot kri, po
katerem so letos v Italiji posneli tudi film. Na povabilo ze;%zbe Druzina
_ je gostoval na nedavnem slovenskem knjiznem sejmu v Ljubljani, kjer |
 je predstavil Se svefi izid slovenskega prevoda njegovega drugega ro-# |
* mana Stvari, ki jih nihce ne ve. V daljsem pogovoru, ki smo ga ob tej
pnloznostl imeli z njim, smo v podoZivetem italijanskem ozracju ob
skodelici ekspresne kave kraml jali 0_njegovi_ hterat(ln odrascanju v
Palermu, zaznamovanem zmafijo, in $e marsicem.
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M Biliste gost naslovenskem knjiznem sej-
mu. Kaksna je bila za vas ta izkusnja?

Bilo je ¢udovito. Sploh nisem pricako-
val tolikine pozornosti in naklonjenosti.
Predvsem pa ne toliko mladih, ki govori-
jo jezik, ki ga niti malo ne razumem. Bilo
mi je zelo vée¢, da so moje besede, preve-
dene v ta jezik, nasle pot do njihovega sr-
ca. To, da so prisli, da bi se sre¢ali z mano,
mi daje vedeti, da so v mojih knjigah nasli
nekaj, kar se jih je dotaknilo. Pricakoval
sem, da bo vse skupaj bolj hladno, ura-
dno, pa je bilo v resnici zelo toplo doZive-
tje, zelo sem hvalezen za to. Spoznal sem
tudi skupino dijakov, s katerimi smo se
slikali, in od njih sem zvedel, da je moja
prva knjiga Bela kot mleko, rde¢a kot kri
med drugim tudi del maturitetnega izpi-
ta iz italijanskega jezika.

Ml Tega prej niste vedeli?
Ne, nisem vedel. Bil sem kar osupel. To je
zame zelo velika cast.

M V Sloveniji so vaso knjigo uvrstili med
predpisano literaturo za maturitetni izpit iz
italijanskega jezika, tudi sicer je med vasimi
bralci veliko mladostnikov. Ali to pomeni, da
e v nadelu piete predvsem za mlajse bralce?
Ne, pi$em predvsem o stvareh, ki meni
osebno nekaj pomenijo ali o vprasanjih,
na katera si v¢asih niti jaz ne upam od-
govoriti. O tem piem tako, da na koncu
vendarle najdem pot do odgovora. Ce so
ta vpra$anja iskrena, resni¢na, sem pre-
pri¢an, da se bodo dotaknila tudi srca ti-
stega, ki bo prebral mojo knjigo. Razlog,
da piSem o odra$¢ajoc¢ih mladostnikih, je
v tem, da kot ucitelj prezivim veliko ¢asa
z njimi. Lepota te njihove starostne dobe
pa je v tem, da postavlja na preizkudnjo
vse druge. Ne pisem o mladih iz kaksne
morbidne radovednosti, ker bi me preti-
rano, zanimalo kaj po¢nejo. Tisto, kar me
zanima, je zelja, da bi bolje spoznal leta,
v katerem posameznik odkrije edinstve-
nost svojega obstoja na Zemlji, hkrati pa
je to tudi velik izziv za vse druge. To je
¢as, ki tudi odrasle sili v to, da postanejo
bolj verodostojni, saj mladostnik v to igro
vplete vse okoli sebe.

B Vknjigi Bela kot mleko, rdeca kot kri gre
na prvi pogled za trivialno zgodbo, ki pa na-
cenjasirsafilozofska vprasanja, recimo o smi-
slu zivljenja in podobno. Tudi v delu Stvari, ki
jih nihce ne ve, v slovens¢ini je izla pred ne-
kaj dnevi, izhajate iz na videz povsem vsak-
danje mladostniske zgodbe. Je to ucinkovi-
ta pot, da mladostniki na precej neprisiljen
nadin razmisljajo tudi o teh temah? Najbrz
bi prav te ideje, ¢e bi bile v drugaénem, bolj
strogem in resnem kontekstu, ki jim ni blizu,
kaj hitro izgubile njihovo pozornost.

Imate prav. No, v resnici sta si obe moji
knjigi med sabo zelo razli¢ni, predvsem v
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tem, kako sta napisani. Prva knjiga govo-
ri o vsakdanjiku mladostnikov, ne da bi
jih pri tem poskusal na kakréenkoli nacin
soditi, jih obsojati. Mladostniki v teh le-
tih mislijo, da odrasli Zelijo nenehno sodi-
ti o njihovem nacinu zivljenja, jih na vsa-
kem koraku poucevati o tem, kako Zive-
ti. V resnici sem poskusal le razumeti ne-
katera vprasanja, na katera nisem mogel
najti odgovora, ko sem bil star 16, 17 let.
Da bi ugotovil, ali so ta vprasanja ostala
$e danes enaka, sem moral v iskanju od-
govorov nanje uporabiti njihov jezik, go-
vorico njihovih dus. V prvi knjigi sem Ze-
lel dati besedo vprasanjem, s katerimi se
sooca vsak najstnik oziroma odrascajoci
fant. V drugi knjigi pa je situacija povsem
drugaéna, saj v njej sledimo zgodbi Zen-
ske junakinje. Nisem imel poguma, da bi
tudi to knjigo pisal v prvi osebi, raje sem
se odlocil za pogled od zunaj. Kar zadeva
idejo o trivialni zgodbi, gre v bistvu za to,
da je nade vsakdanje Zivljenje pravzaprav
sestavljeno iz trivialnih stvari. Tisto, kar
me zanima, pa je med vsemi temi trivial-
nimi stvarmi odkriti tudi nekaj velikega.

Bilo je obdobje, ko
so bile diktature
in smo izgubili
politicno svobodo.
Toda tukaj je Se ena
diktatura, precej.
bolj tiha in nevidna
s strani medijev.

M V prvi knjigi Bela kot mleko, rdeca kot
kri piSete o precej tragicnih stvareh, tudi o
levkemiji. Gre pri tem za vaso osebno izkus-
njo v zvezi s to boleznijo?

Na Zalost res. Zgodba iz prve knjige se je
porodila iz zelo podobne zgodbe, ki sem
jo sam dozivel, ko sem bil star kak3nih 17
let. Bilo je zelo bolece in bal sem se, da ne
bom mogel ubezati vsemu temu, poiskati
prave odgovore na dolocene dogodke. In
tako je to »zlo«, to neodgovorjeno vpra-
$anje, ostalo skrito globoko v meni. Cez
nekaj let, ko sem odrasel, sem zbral po-
gum, da se spoprimem tudi s tem.

B Se mladi bojijo takih zgodh, ki govori-
jo tudi o bolecini in nimajo vedno srecnega
konca? Se hojijo odrasti?

Bojijo se, tako kot se bojim jaz ali vi, le da
je pri njih vse $e bolj potencirano. Ljube-
zenska zgodba je zanje nekaj absolutnega,
prav tako zanje tudi bolec¢ina postane ab-
solutna. Razlika med njihovimi in nasimi
strahovi je v tem, da se odrasli ne bojijo

vprasati in poskusati stvari razumeti, jim
dati smisel. Prejel sem zelo veliko pisem, v
katerih me najstniki sprasujejo o najrazli¢-
nejsih zivljenjskih stvareh. Preprosto zato,
ker sem napisal knjigo o grdih stvareh, a
je to hkrati tudi knjiga, ki je polna upanja,
ljubezni. To mi je dalo misliti, kako to, da
se nekdo odloci o pomembnih Zivljenjskih
stvareh spradevati popolnega neznanca po
elektronski posti, ne pa starSev, uciteljev
ali koga drugega v svoji blizini. Zakaj se
to dogaja? Zato ker so v knjigi odkrili ne-
koga, ki ima pogum - jaz ga nimam, am-
pak samo pisanje mi ga da - da se namesto
njih soodi s slabimi stvarmi. Druga knjiga
ima naslov Stvari, ki jih nihce ne ve. Pre-
jel sem namre¢ kup vprasanj, na katera ni-
sem znal odgovoriti. Sam pri sebi sem si
rekel: »Saj to so stvari, ki jih jaz ne vem! To
so stvari, ki jil nihée ne vel« Naslov druge
knjige so v resnici navrgla vsa vprasanja,
na katera nisem znal odgovoriti.

M Vam je pomemben odziv bralcev, neke
vrste povratna informacija na vase pisanje?
Ce gre za to, da je moje pisanje pomagalo
nekomu, da se zmore bolj odprto soociti
z Zivljenjem, sem vesel, da obstaja dolo-
&en »feedbacke. Ce pa gre zgolj za odziv
v smislu navdu$enih vzklikov »super sil«,
potem mi to ne pomeni kaj dosti. To mi-
ne. To je entuziazem kratkega diha. Lepo
pa je videti, ¢e nekdo v mojih delih naj-
de kanc¢ek upanja, veselje do Zivljenja. Na
koncu druge knjige sem v zahvalah citi-
ral del¢ek Tolstojevega pisma, v katerem
med drugim pravi: »Cilj umetnosti ni re-
Sevati tezave, temvec pripraviti ljudi, da
bodo ljubili Zivljenje.«

M Tudisicer literaturo dojemate na taksen
nadin?
Vsekakor.

M Sizelite, da bi bila tudi vasa dela izobra-
Zevalna, da bi imela velik vpliv na ljudi?
Literatura se je rodila s tem namenom.
Studiral sem gréko knjizevnost in prvi
poeti, recimo Homer, so imeli namen tu-
di izobrazevati, ne le zabavati. V temnih
noc¢eh so ob ognju pripovedovali zgod-
be o tem, kako se je Hektor soo¢il s smr-
tjo, kako se je pred tem poslovil od Zene
in sina ali pa o tem, kako je Telemah is-
kal oéeta. To so stvari, s katerimi se clo-
vek ukvarja vse dni. Ne gre za to, da nek-
do uporablja literaturo v izobrazevalne
namene. Literatura iS¢e resnico in s tem
postane izobrazevalna, ¢e to hoces ali ne.
Pri meni je bilo to neizbeZno. Izobraze-
vali so me vsi veliki avtorji, ki so mi pri
srcu; Homer, Dante, Shakespeare.

B Pogosto citirate Homerja. Kako to, da
prav njega? Vem, da ste Studirali griko knji-
Zevnost, morda pa je bila vasa mama tista,
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ki vas je kot uciteljica prva navdusila nad gr-
icino in latinicino?

Deloma je razlog v tem, da prihajam s Si-
cilije, kjer so zelo vidni ostanki iz casov
starogrske civilizacije. Potem $e bratje in
sestre in seveda mama, ki so se tako kot
jaz vsi uéili grécine in latin§¢ine. Obisko-
val sem klasi¢ni licej, in ko sva z mamo
po velerji ponavljala snov, mi je vedno,
medtem ko me je popravljala, pripovedo-
vala najrazli¢nejée zgodbe. To me je za-
gotovo zaznamovalo. Poleg tega gre tudi
za to, da tudi ko govorimo o anti¢nih sve-
tovih, $e zdale¢ ne gre za to, da bi bile to
pretekle, preZivete stvari. Niso. Ta lepota
se preprosto nikoli ne postara.

[ Po svoje se Odiseja zrcali tudi v vasem
delu Stvari, ki jih nih¢e ne ve.

Druga knjiga se je pravzaprav rodila iz
Odiseje. Prvi itiri spevi Odiseje niso po-
sveceni Odiseju, pac pa Telemahu, kiidce
svojega oceta. Tako se tudi v mojem de-
lu héerka odpravi na pot, da poisce oce-
ta. Torej smo morda v resnici e vedno
tam. To niso stvari iz antike, to so stva-
ri od danes.

B Se kot gimnazijski ucitelj s svojimi dijaki
kdaj pogovarjate o svojih delih?
Prvo knjigo so prvi, e pred objavo, pre-

brali moji dijaki. Prisluhnil sem njihovim
kritikam in napotkom in nekatere stvari
popravil. Moj namen je bil, da bi imitiral
glas enega od njih in bil pri tem kredibilen.
Veckrat so me opozorili, da na nekaterih
mestih govorim oziroma pi$em z glasom
odrasle osebe; ali so me opozorili na preti-
rano uporabo grdih besed. Druga knjiga je
nastajala drugace, so pa tudi v njej zgodbe
mojih dijakov. O mojih delih ne govorimo
z dijaki zato, ker sem gimnazijski profe-
sor, ki pise knjige, pac pa zato, ker so vpra-
$anja, ki jih poudarjam v svojih knjigah,

vpra$anja, ki so nam vsem skupna.

B Dejali ste, da prvenstveno sicer ne pise-
te za mladostnike. Toda Ze po izbiri temati-
ke najbri veste, da bo prav ta starostna sku-
pina segala po vaSem delu. Je vendarle od-
govornost pisati tudi zanje? Spomnim se
kritik, ki so pred leti letele na italijanske-
ga pevca Marca Masinija, ¢es da s pesmijo
Voglia di morire (Zelja po smrti) spodbuja
milade k samomoru, ¢etudi besedilo pesmi
na koncu pravi »l'amore uccidera la voglia di
morire« (ljubezen bo ubila Zeljo po smrti).

Vsekakor je to odgovornost, ki pa je ni-
sem iskal. Tudi ¢e me poiscejo, ni to zato,
ker bi iskali mene, pac¢ pa zato, ker iSce-
jo odgovore na vprasanja, ki so nam sku-
pna. Ko sem bil jaz v njihovih letih, sem

Mladi v Italiji
skorajda ne gledajo
vec televizije.
Gledajo internet.

se pogosto zatekel v literaturo. Zelo rad
sem bral Dostojevskega. To ni bilo lahko
branje, toda v njem sem odkril, da obsta-
ja veliko vec od tega, kar sam poznam. To
me je prebudilo. Vsekakor pa tudi kot pi-
satelj cutim odgovornost do mladih. Po-
leg tega poskusam ne poudarjati negativ-
nih vidikov zivljenja. To so knjige, ki go-
vorijo o lepih stvareh, ljubezni in upanju,
ampak s tem, da se pri tem soo¢imo tudi
z grdimi stvarmi. Gre za mesanico veselja
in zalosti, prevlada pa vsekakor tisto po-
zitivno, to je ljubezen.

B Tudikotgimnazijskiprofesorimate izkus-
nje z najstniki v Palermu, Rimu in Milanu. Se
ti v éem bistveno razlikujejo med seboj?
Obstajajo razlike, ki izhajajo iz okolja.
Mesto vsekakor vpliva na kulturo posa-
meznika. Toda pod to povrsinsko zuna-
njo podobo se skriva tudi srce. Sedem-
najstletniki iz Palerma, Rima in Mila-
na imajo enaka vpra$anja. Moje knjige se
dogajajo v Palermu, Rimu, Milanu, Nem-
&iji, Spaniji, Braziliji, mogoce tudi v Slo-
veniji. To pomeni, da gre za vpradanja, ki
so skupna vsem kulturam.

M Kaj pa morebitna razlika v danasnjih
najstnikih in generaciji najstnikov, ki ste ji
vi pripadali?
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Alessandro D'Avenia se je rodil leta 1977 v osem¢lanski druzini v Palermu, glavnem mestu Sici-
lije, in tam obiskoval osnovno in srednjo Solo. Ze takrat si je zaradi zgleda nekaterih profesorjev
zelel, da bi rad opravljal enak poklic: pouceval mlade. Ko je koncal klasicno gimnazijo, je odsel v
Rim $tudirat klasi¢no filologijo. Leta 2000 je diplomiral iz gr3ke knjizevnosti in dobil moznost za
doktorski tudij na univerzi v Sieni. V tem casu je pouceval tudi na srednji Soli, kjer je prvic kot
ucitelj prisel v svet najstnikov. Po opravljenem doktoratu se je namesto raziskovanju raje posvetil
poucevanju. Leta 2006 je v Milanu zacel Studirati Se scenografijo, da bi se naucil tehnike pisanja.
Po tem studiju je obcasno pisal besedila za televizijo. Znova je zacel poucevati na srednji Soli in se
specializiral za medijsko vzgojo. Z delavnicami na to temo je obiskoval razli¢ne Sole po vse] drzavi
in povsod zbudil dober odziv. Leta 2010, pri 33 letih, je dokonéal prvi roman Bela kot mleko,
rdeca kot kri, ki so ga z navdusenjem sprejeli bralci vseh starosti, predvsem pa mladi, starsi in
vzgojitelji, ti so v Italiji Ze pol leta po izidu pokupili ve¢ kot sto tiso¢ izvodov. Roman je do zdaj
izsel 7e v sedmih jezikih in slovenscini, po njem so letos v Italiji posneli tudi film, ki bo premierno
predvajan naslednije leto. V slovenscini je pred dnevi pri zalozbi DruZina izsla tudi njegova druga
knjiga z naslovom Stvari, ki jih nihce ne ve.
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Najve¢ja razlika med tema dvema gene-
racijama je v pasivnosti. Domisljija je eno
od najbolj izjemnih orodij, ki ga ima po-
sameznik na voljo v Zivljenju. Vsako clo-
vesko bitje se ob prevelikem zauZitju hra-
ne zredi, pridobi tezo. Danes nas na vsa-
kem koraku spremljajo razne podobe, od
filma do interneta. Tem podobam name-
njamo mocna ¢ustva. Nada domisljija je
na ta na¢in konstantno hranjena. In pa-
radoks je, da s tem postane pasivna. Ni-
koli se ne spoprijema z dolgéasom, pra-
znino, nikoli ni la¢na, saj se stalno redi. V
mojih najstniskih letih, e ti je bilo dolg-
¢as, zveler nisi Sel na internet, nisi iskal
potesitve v razli¢nih podobah. Vzel si v
roke knjigo ali obiskal prijatelja. Danes se
mladi v takih trenutkih logirajo na face-
book. To jim daje obcutek, da so del Zi-
vljenja, ampak gre zgolj za obcutek, ki pa
ne spravi v gibanje tudi telesa. To je v bi-
ve¢ nobenih nacrtov za prihodnost, saj
je zadovoljna s tem, kar ima sedaj, v tem
trenutku. Ne mislim pa, da je bilo moje
odras¢anje zaradi tega boljde kot odra-
$¢anje danasnjih mladostnikov. Po teh-
ni¢ni plati ima dana$nja mladina veliko
ve¢ moznosti reSevanja najrazli¢nejih
tezav. V prakti¢ni inteligenci so zagoto-

vo bolj razviti kot moja generacija v nji- |

kakor mi v prednosti.

M Da je pomembno, kaksne knjige berejo
najstniki, Ze vemo, kaj televizija, kako gle-
date na to tudi kot uéitelj medijske vzgoje?
Mladi v Italiji skorajda ne gledajo vec te-
levizije. Gledajo internet. Ce gledajo tele-

vizijo, je to preko interneta. To izhaja tu- ~

di iz domneve, da ni ve¢ tistega, ki bi do-
lo¢al, kaj bo nekdo gledal, pa¢ pa si vsak
sam to izbira. Ob televiziji je ¢lovek pasi-
ven, ampak pri tem vsaj zamenjuje pro-
grame, in Ce se vsega skupaj naveli¢a, jo
na koncu ugasne. Internet pa je kot pe-
tje siren. Zazibajo te v glasbo, potem mi-
nevajo ure in ure in $e vedno jih poslu-
$ad. Z internetom gre$ lahko v neskonc-
no. Vse moje pisanje se je pravzaprav za-
&elo z blogom, na katerem komunicira-
mo tudi z dijaki in star$i. Tukaj sem spo-
znal, da je internet neverjetno orodje, $o-
la brez meja. Ampak kot vsaka stvar je tu-
di internet lahko uporabljen za pozitivne
ali negativne zadeve. Tudi to, na kaksen
naéin mladi preZivljajo ¢as za racunalni-
kom, je zelo odvisno od star3ev. Ne sme-
mo pozabiti, da ni $ola prva, ki otroka iz-
obrazuje, ampak je to njegova druZina.
Star$i morajo biti odlo¢ni pri postavlja-
nju pravil. Pri nas doma je bilo med kosi-
lom in vecerjo prepovedano prizigati te-
levizor. Takrat smo gledali drug v druge-
ga in se pogovarjali. Vse se zacne v otro-
$tvu. Mama in oée, ki bosta otroku bra-
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la pravljice vsak vecer, bosta temu otro-
ku dala nekaj, kar bo za vedno ostalo z
njim v njegovem srcu. Tega mu ne bo mo-
gel nihce vzeti.

B Svedsko-italijanski dokumentarni film
Videokracija iz leta 2009 italijanski medij-
ski sceni, predvsem televizijski, Se zdalec ne
laska. Je to medijsko stanje po vasem mne-
nju res tako vznemirljivo, se stvari morda
spreminjajo, tudi zavoljo interneta?
Poznam ta dokumentarec in ravno zaradi
takih stvari, kot jih opisuje, doma sploh
nimam televizije. V¢asih ko si utrujen,
jo prizges in potem kar ostane$ prikovan
nanjo. Te podobe nas postopoma zastru-
pligjo in imajo to sposobnost, da nas pri-
pravijo do tega, da gledamo na resnicnost
na prav dolocen nacin. Jaz pa hocem bi-
ti svoboden. Resnica je, da imamo v Ita-
liji resni¢no veliko teh medijskih vsebin.
Imamo pa tudi veliko dobrega. Prav in-
ternet nam omogoca, da sami izberemo,
kaj bomo gledali. Tudi glede tega je treba
narediti nekaj pogumnih odloditev. Moja
je bila ta, da jaz televizije sploh nimam.
B Kaj pa ko ste bili mlajsi, niste bili del
MTV-generacije?

Seveda, ko sem bil mlajéi Ze, sedaj pa ne
ve¢. Hocem biti svoboden. Bilo je obdobje
diktatur, ko smo izgubili politiéno svobo-
do. Toda tukaj je 3e ena diktatura, precej
bolj tiha in nevidna s strani medijev.

B Kako je bilo za vas odraséati v Palermu?
Cudovito in grozno hkrati. Sicilija je, kot
je nekoc¢ zapisal eden od njenih pisateljev,
zemlja svetlobe in Zalosti. Si na poti v raj,
en ovinek pa te lahko zapelje v pekel. Je
dezela velikih nasprotij. Videl sem veli-
ko groznih ljudi, pa tudi veliko izjemnih.
Videl sem, kako je mafija umorila mojega
utitelja religije in videl sem mafijo. Od-
loéiti se mora$, katero stran bo§ izbral.
Seveda je to tudi otok neverjetne lepote.
Ce zrasted s temi neverjetnimi podoba-
mi morja, okusi sicilijskih sladcic, bodo ti
vonji in okusi ostali zapisani v tebi in ve-
dno znova jih bo§ iskal, kjerkoli Ze bos.

B Omenili ste mafijo. Bili ste Se najstnik,
srednje3olec, ko je mafija leta 1993 umorila
vasega ucitelja dona Puglisija, pred tem pa
tudi »protimafijska« toZilca Giovannija Fal-
coneja in sodnika Paola Borsellina. Kako ste
takrat skoraj Se otrok podozZivljali vse to?

Mesto je bilo takrat videti, kot da bi v
njem divjala vojna. Paola Borsellina sem
sreceval vsak teden, saj sva Zivela v istem
predelu mesta in ob nedeljah zahajala v
isto cerkev. Falcone je Zivel nasproti zob-
ne ordinacije mojega oceta, ki je zobo-
zdravnik. Pred njegovo hi$o je znamenito
drevo, ki je sedaj polno listi¢ev z razlicni-
mi sporoéili, ki jih v spomin na Falconeja

puscajo ljudje. Vsak dan, ko sem el iz 3o-
le, sem gledal to Falconejevo drevo. Oceta
Puglisija sem sreceval vsak dan v $oli. Bil
je trenutek v mojem Zivljenju, ko sem na
lastne o¢i lahko videl, da so bili ljudje, ki
sem jih vsak dan sreceval, umorjeni za-
radi tega, kar so delali. To je ostalo v me-
ni in mi zelo pomagalo, da sem svoje Zi-
vljenje usmeril proti lepim in pravi¢nim
stvarem. Nimam poguma in moéi teh
oseb. Vsekakor pa se zavedam, da so prav
oni s svojim zgledom spremenili mesto.
Danes sta Sicilija in Palermo tudi zaradi
njihovega Zrtvovanja precej bolj svobo-
dna, kot sta bila takrat. Zelo so vplivali
na moje zivljenje.

Zame je smrt oceta Puglisija kot mejnik
v zgodovini pred Kristusom in po njem.
Videl sem, da so ga umorili samo zaradi
tega, kar je govoril dijakom v ucilnici. Ne
zato, ker bi delal kaj nenavadnega, ampak
samo zato, ker je verjel v dobro v ljudeh.
Tudi ¢e je v cloveku videl drobec dobrega,
ni izgubil upanja. Sploh ni mogoce razlo-
Ziti, zakaj so ga umorili. Ni bil ne sodnik
ne tozilec, ni imel v rokah nikakrinih
vzvodov. Kaj pa je delal? Otroke spravljal
s ceste, jih spodbujal k u¢enju, da bi bili
svobodni! Za vsakega, e bolj problema-
ti¢nega otroka v rizicnih predelih Paler-
ma si je vzel cas.

Na lastne oci sem
lahko videl, da so
bili ljudje, ki sem jih
vsak dan sreceval,
umorjeni zaradi
tega, kar so delali.

B Je prav njegov vpliv na prebivalce Paler-
ma ogrozal mafijo?

Tako je. Celotna generacija mladih, moja
generacija, je bila v $olah. Na ulicah sko-
raj ni bilo mladih, ki bi jih za svoje posle
uporabila mafija. Imel je neverjeten vpliv
na mladino.

B Vkak$nem spominu ste ga vi ohranili?

Z nasmehom na obrazu. Puglisi je bil ti-
ste vrste ¢loveka, ki je bil vedno, ne gle-
de na tezave in obveznosti, izredno mi-
ren, z nasmehom na obrazu. Ko si govo-
ril z njim, si imel obcutek, da je ves nje-
gov ¢as namenjen samo tebi. Zanimivo je
tudi to, da se je njegov morilec Salvatore
Grigoli pet let pozneje pokesal in privolil
v sodelovanje z oblastmi. Med drugim je
takrat dejal, da pet let ni mogel spati ni-
ti eno no¢. Ne zato ker ga je umoril, tem-
veé zato, ker je imela njegova Zrtev med-
tem na obrazu nasme$ek. O¢itno je, da je

intervju

oce Puglisi v tem fantu in v tem dogodku
videl njegovo zadnjo priloznost, da se vr-
ne na pravo pot. Vrnil se je.

B Pogosto javno govorite o mafiji. Je to v
tej krizi, ko mladi Se toliko laZje zaidejo na
kriva pota, Se bolj pomembno?

Pomembno je zato, ker smo $e vedno
tam. Ta delinkventna mafijska organi-
ziranost se je prestavila v politiko. Lju-
dje so dali zivljenje za to, da bi bilo pra-
vici zado$ceno, da bi delali dobro, da bi
bilo boljse, zato ni le pomembno, ampak
je celo nujno govoriti o tem. Tudi uspeh,
kot ga je imela v Italiji in zunaj njenih
meja knjiga Roberta Saviana, Gomora, je
pomemben. Italijani vemo, kaj je kamo-
ra (camorra). To ni ni¢ novega. Gomora
ni ne prva ne najpomembnejsa knjiga o
tem. Toda kako si potemtakem razloziti
uspeh te knjige na nacionalnem in inter-
nacionalnem nivoju? Odgovor je ta, da v
resnici vsi ze tezko ¢akamo na osvobodi-
tev od te diktature, ki je zelo tiha in raz-
priena.

B Boste morda kdaj v prihodnosti napisali
tudi knjigo o mafiji?

Ja. V bistvu je to Ze knjiga, ki jo ravno
sedaj pisem. Knjiga govori o Palermu in
vseh teh csebnostih, o katerih sva govo-
rila in so dali zivljenje za boj proti mafiji.
Pomembno se mi zdi, da ohranimo spo-
min nanje. Studentom, ki so se $ele rodi-
li takrat, ko je bil umorjen oce Puglisi, se
niti sanja ne, kdo je bil. Ko jim pri pouku
pokaze$ kaksen film o teh osebah, so ra-
dovedni in zelo hvalezni. Zivimo v Zasu,
ko vsi is¢emo nekaksne heroje. Te osebe
pa so pravi heroji nasega Zivljenja.

B Nekje sem prebrala misel oceta Puglisi-
ja, ki je o mafiji dejal: »Mafija je mocna, to-
da Bogje vsemogocen.« Kaksno je vase mne-
nje o danasnji mafiji?

Mafija ni samo nasilje. Je nacin Zivlje-
nja, miéljenja, obnasanja, iskanje bliZnjic
in lahkotnega Zivljenja s priporoé¢ili, pre-
vlado nad drugimi, prevarami. Tako kot
sta trdila Ze Falcone in Borsellino, se ra-
znolikost sicilijske mafije kaze v tem, da
je mafijec lahko tudi politik oziroma pro-
fesionalec, ki ni neposredno povezani z
mafijo. Niso delinkventi po formalni pla-
ti, so pa doma v tem nacinu razmisljanja,
ki na tiho omogoca tako delovanje. S hi-
trimi intervencijami bi jo lahko zajezili,
po drugi strani pa sluzi ljudem. In tu tréi-
mo ob problem kulture. Ce razvijes taks-
no mentaliteto, potem se preprosto zave-
dag, da tako zivis. Ce pa spremenis kul-
turo, si ne boé nikoli ve¢ Zelel tako Ziveti.
Kot je dejal Borsellino, vse cloveske stvari
so obsojene na konec. Ampak kako hitro
se bo to zgodilo, je odvisno tudi od otrok,
ki jih danes mi u¢imo. |
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